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i N ) @ LA MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS

Saturday/Sabado
5:30 pm English (In the Church/ En la Iglesia)
7:30 pm Espafiol (In the Church/ En la Iglesia)
Sunday/Domingo
7:30 am Espafiol
10:00 am Espafiol
12:00 pm English
1:30 pm Espafiol
3:15 pm Espafiol

Monday-Friday/ lunes a Viernes
7:00 pm  Espafiol (In the Churcl/ En la Iglesia)

CONFESSIONS/ CONFESIONES
Thursday/Jueves 5:30 pm Church
Saturday/Séabado 4:00 pm Church

Discalced Carmelite Secular Order (OCDS)
3rd Saturday 10:00 a.m.—3:00 p.m.
Cofradia de Nuestra Senora del Carmen
Religious Education/ Educacion Religiosa
Saturdays/ Sabados 9:00 a.m.—10:45 a.m.
Confirmation/ Confirmacion
Sunday/ Domingo 8:30—9:45 a.m.
RCIA/RICA
Saturday 10:00 a.m. —11:30 a.m.
Sunday/Domingo
MINISTRIES/ MINISTERIOS
Cursillistas::

Tuesday/Martes 7:00 pm, room 7
Charismatic Renewal/Renovacién Carismatica

Monday/Lunes 7:00 pm, cafeteria
Guadalupanos
3rd Sunday/3er Domingo 11:15 am, room
Misioneros de Santa Maria
3rd Friday/3er Viernes, 8:00 p.m., room 4
Obreros de San Jose
Fridays/ Viernes 7:30 p.m.
Choirs Rehearsal (Spanish)/Ensayo de coros

Y SANTA TERESITA e R Spunt e oo

Little Flower Clinic/C!inica:
1 12 58. W alk er Ave. Okl ah oma C lty, OK 73109 Every other Wednesday/ Cada dos miercoles 10am-1pm
(405) 235-2037 » Fax (405) 235-7023

www.Littleflowerparishokc.org ¢

Email: lIfcokc@gmail.com
Office Hours/Horario de Oficina
Monday-Friday/Lunes a Viernes: 9:00 am-12:00 pm, 1:00 pm-5:00 pm
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i Discalced Carmelite Friars
{ Fr. Raul Reyes, O.C.D., Parochial Administrator

Fr. Jesus Sancho
Hermanas M.E.S.T./M.E.S.T. Sisters Carolina Ceja, Maria Araceli Reyes




FOURTH SUNDAY OF ADVENT DECEMBER 24, 2023

SOLEMNIDAD DE LA NATIVIDAD DE LA NA-
TIVIDAD DEL SENOR O NAVIDAD

Al inicio, los primeros cristianos celebraban
lo que el Sefior Jests habia realizado para la
~ salvacion de la humanidad: lo hacian todos
los domingos en la "Pascua semanal", vy,
~ ademas, en la fiesta anual de la Pascua, que
tenia lugar el domingo siguiente a la primera
luna llena de primavera.
A partir del siglo 1V, el calendario litirgico
- empezd a cambiar para recoger también los
momentos mas importantes de la vida terrena
" A ‘?:éf’i de Jesiis: el Viernes Santo para conmemorar
su muerte, el Jueves Santo para la Ultima
Cena, etc. Dentro de esta dinamica, el primer
testimonio de la celebracion del nacimiento de Jesus, la Navidad, data del afio 336. Poco después se introducira
también la fiesta oriental de la Epifania, el 6 de enero. La fecha del 25 de diciembre estaba vinculada a la fiesta
civil pagana de la "Natividad del sol invicto" (Natale Solis Invicti), que el emperador Aureliano introdujo en el
afio 274 en honor a la deidad siria del Sol de Emesa. La solemnidad de la Navidad es la tnica celebraciéon con cu-
atro Misas: la de la vigilia, la de la noche, la de la aurora y la del dia, y los textos son los mismos para los tres
afios liturgicos, con el fin de profundizar en el Acontecimiento que cambid el curso de la historia: Dios se hizo
hombre.

Hoy la Luz ha entrado en el mundo. Hoy, como hace mas de dos mil afios, la Luz atraviesa las tinieblas de la no-
che y la oscuridad, y nos ilumina. Esa Luz tiene un rostro y un nombre para nosotros: Jesucristo, anunciado por el
profeta [saias: "El pueblo que caminaba en tinieblas vio una gran luz" ( Is 9,1-6). El es la Luz del mundo que ilu-
mina las tinieblas (Jn 1,9.3.19, ); El es la Esperanza que no defrauda (Rom 5,5); Jesus, raiz y estirpe de David
(2Sam 7,8ss, promesa de Dios al rey David; Ap 22,16); Jesus es la estrella radiante de la mafiana (Ap 22,16).

SOLEMNITY OF THE NATIVITY OF OUR LORD OR CHRISTMAS

From the very beginning, Christians celebrated what the Lord Jesus accomplished for the salvation of humanity.
They did this every Sunday, the day of the Lord’s resurrection, and as an annual feast on the Sunday after the first
full moon of the spring equinox, Easter Sunday.

At the beginning of the 4th century, the liturgical calendar began to evolve, giving value to the “historical” Jesus
as well. Good Friday was added to recall Jesus’ death, and the Last Supper.... In that trajectory, the Nativity, the
Birth of Jesus, was added. The first evidence of the celebration of the Nativity of Our Lord dates back to the year
336. Soon after, in the Eastern Church, the Christmas feast of the Epiphany began to be celebrated on the 6th of
January. The date was connected to the civil pagan festival of the birth of the invincible sun (Natale Solis Invicti),
introduced by the Emperor Aurelian in 274 in honor of the Syrian Sun god of Emesa, celebrated on 25 December.

Christmas is the only liturgical celebration with four Masses, the Vigil Mass, the Mass during the Night, the Mass
at Dawn and the Mass during the Day. The readings are the same for each of these Masses for all three liturgical
years. This choice seeks to demonstrate and enhance, almost in slow motion, that Event that changed the course
of human history: God became man.

Today, the Light came into the world. Today, as it has done for over two thousand years, the Light shatters the
darkness and the shadows of the night and illuminates us. That Light has a face and a name: Jesus Christ, prophe-
sied by the prophet Isaiah: “The people who walked in darkness have seen a great light” (Is. 9:1-6). He is the
Light of the world that shines in the darkness (Jn. 1:9, 3, 19; ). He is the Hope that does not disappoint (Rom.
5:5). Jesus, from the root and lineage of David (cf. 2 Sam. 7:8ft.), the fulfillment of God’s promise to King David.
Jesus is the radiant morning star (Rev. 22:16).
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LITTLE FLOWER CHURCH 2023

Sabado 23 de Diciembre Lunes 25 de Diciembre ( Dia de Prescepto)
5:30 p.m. No Misa de 7:30 a.m.

7:30 p.m. 10:00 a.m. Misa en Espaiiol

Posada despues de Misa de 7:30 p.m. 12:00 p.m. Mass en English

1:30 p.m. Misa en Espaiiol
3:15 p.m. Misa en Espaiiol

Domingo 24 de diciembre Domingo 31 de Diciembre
7:30 a.m. Misa en Espaiiol 7:30 a.m. Misa en Espaiiol
10:00 a.m. Misa en Espariol 10:00 a.m. Misa en Espaiiol
12:00 p.m. Mass in English 12:00 p.m. Mass in English
1:30 p.m. Misa en Espaiiol 1:30 p.m. Misa en Espafiol
3:15 p.m. Misa en Espaiol 3:15 p.m. Misa en Espanol
8:00 p.m. Villancicos (Bilingue) 9:00 p.m. Misa de Fin de Ano (Bilingue)

9:00 p.m. Misa de Gallo (Bilingue)
Lunes 1 de enero de 2024
10:00 a.m. Misa en Espaiiol
12:00 p.m. Mass in English

Solemnidad de Maria; Madre de Dios.
Animamos a nuestros parroquianos a asistir a misa para comenzar el afio.
Para que el afio que viene triga bendiciones y nos alcanece las interseciones
de la Santisima Virgen Maria para guiar y proteger a la iglesia y a las familias.

|/
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The Discalced Carmelite Friars of Oklahoma City wishes you
a Blessed Christmas and FHappy New Year 2024.

Los Frailes Carmelitas Descalzos de la ciudad
de Oklahoma City les deseamos una bendecida
Navidad y un Feliz Avio Nuevo 2024.

Fr. Raul Reyes, O.C.D.
Fr. Jesus Sancho, O.C.D.

“Y la Madre estaba en pasmo
de que tal trueque veia:

el llanto del hombre en Dios,
y en el hombre la alegria,

lo cual del uno vy del otro
tan ajeno ser solia”.

San Juan de La Cruz
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Parish Office will be closed December
25th-26th & @anuary 1st-2nd 2024.

La Oficina Parroquial estara
cerrada el 25 -26 de diciembreyel1-2
de enero de 2024.

Uncion de los enfermos: )
Ultimo Viernes de cada mes SM We re

en la misa 7:00 pm

Anointing of the Sick:
Last Friday of each month

at the 7:00 p.m. mass

BAUSTISMOS
20 de enero de 2024 a las 10a.m.
Registraciones: 8 de enero de 9a.m.— 4p.m.
Clases pre bautismales: 10 y el 17 de enero de 7p.m.-9p.m.
Requisitos: Estar inscrito y ser miembro activo
(viniendo a Misa consistentemente y usando los sobres) por lo menos
6 meses, namero de sobre, acta de nacimiento del nifio, actas de Con-
firmacidn y matrimonio por la Iglesia de los padrinos (si estan casa-
dos), nimero de sobre de los padrinos o carta de la parroquia a la que
ellos asisten.Por favor traiga todos los documentos, incluyendo los de los padrinos. No podemos
procesar la registracion hasta que hayamos recibido todos los documentos completos.
Obligatorias las clases pre-bautismales para los padrinos

BAPTISMS

January 20, 2023 at 10a.m.

Registrations: January 8 at 9a.m.-4p.m.

Pre baptismal classes: January 10 and 17 from 7p.m.-9p.m.

Requirements: the child’s birth certificate, parents’ envelope number (must be member for at
least 6 months, coming to Sunday Mass consistently and using envelopes), sponsors’ proof of
parish membership (their envelope number from our parish or a letter from the parish they at-
tend), sponsors’ Church marriage certificate (if married), sponsors’ Confirmation certificate.
Please bring all documents, including those of the sponsors. We cannot process the registration
until we have received all complete documents.

Mandatory pre-baptismal classes for godparents
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Meditacion sugerida antes de la oracion de bendicion

La Iglesia Catolica alienta el uso de medios santos para acompanar el camino de preparacion para la Navidad.
Muchas familias cultivan la bella costumbre de colocar un arbol -natural o artificial- en un lugar visible de la
casa y adornarlo con luces, estrellas y regalos: el arbol navidefio. Pero, ;qué significado cristiano tiene hacer es-
to? Entérate aqui del mensaje que encierra el arbol de Navidad y como bendecirlo en familia.

EL ARBOL mismo nos trae a la memoria aquel arbol del Paraiso (cf. Gn 2, 9 - 17) de cuyo fruto prohibido com-
ieron Adan y Eva, desobedeciendo a Dios. El arbol, como simbolo, puede evocar el origen de la desgracia en la
que cayo el género humano: el pecado. No obstante, también puede recordarnos que nos fue prometido un Salva-
dor, un nifio que va a nacer de Santa Maria, el Mesias esperado que viene a traernos el don de la reconciliacion.

LAS LUCES nos recuerdan que el Sefior Jests es la luz del mundo que ilumina nuestras vidas, sacandonos de
las tinieblas del pecado y guidandonos, en nuestro peregrinar, de vuelta hacia la Casa del Padre.

LA ESTRELLA. Asi como en Belén hace dos mil un afios una estrella se poso6 sobre el lugar donde nacia el ni-
no Jesus, guiando a los Reyes Magos (ver Mt 2, 9 - 10); hoy una estrella corona el arbol recordando que el acon-
tecimiento del nacimiento de Jesus ha traido la verdadera alegria a nuestras vidas.

LOS REGALOS colocados a los pies del arbol simbolizan aquellos dones con los que los Reyes Magos adora-
ron al Nifio Dios. Ademas, nos recuerdan cuanto amé Dios Padre al mundo que entrego gratultamente a su Unico
Hijo para que todo el que crea en El tenga vida eterna. Jesus es el regalo mas perfecto, el don mas precioso.

Oremos.

Bendito seas, Sefor y Padre nuestro,

que nos concedes recordar con fe

en estos dias previos a la Navidad

los misterios del nacimiento del Sefor Jesus.
Concédenos, a quienes hemos adornado este arbol
y lo hemos embellecido con luces,

con la 1lusion de celebrar la Navidad,

que podamos vivir también a la luz de los ejemplos
de la vida plena de tu Hijo

y ser enriquecidos con las virtudes

que resplandecen en su santa infancia.

Gloria a El por los siglos de los siglos.

Amén.

Gracias a todos los que colaboraron y
participaron en el novenario y fiesta de
huestra Senora de Guadalupe. A los coros,
los que representaron la obra de las
apariciones y a las hermanas.

Que nuestra Madre Santisima les
recompense por su amor y dedicacion.
Muchas gracias!

Fr. Raul




PARROQUIA DE LA FLORECITA

24 DE DICIEMBRE DE 2023

SABADO 23:
530 P.M. —
7:30 P.M. — DELFINA MEJIA T

DOMINGO 24.

7:30 AM. —

10:00 A.M.— RICARDO & MARTHA HERNANDEZ
(ANIVERSARIO DE BoDA)

12:00 P.M.—
1:30 P.M.— PARROQUIANOS
3:15 P.M.— DELFINA MEJIA T

LUNES 25:.
7:00 P.M. — PARROQUIANOS

MARTES 26:

7:00 P.M. — ENRIQUE & AGUSTINA MARQUEZ T
MIERCOLES 27:

7:00 P.M.—

JUEVES 28:

7:00 P.M. — VOCACIONES

VIERNES 29:
7:00 P.M. —

Lecturas del' dia

Diciembre 24, 2023

Cuarto Domingo de Adviento

2 Sam 7,1-5,8b-12,14a 16 Rom 16, 25-27
Lc 1,26-38

LUNES 25

Is 52,7-10 Hch 1,1-6 Jn 1,1-18 0 1,1-5.9-14
MARTES 26

Hch 6,8-10;7,54-60 Mt 10,17-22
MIERCOLES 27

1Jn1,1-4 Jn 20,2-9

JUEVES 28

1Jn1,5-2,2 Mt 2,13-18

VIERNES 29

1Jn2,3-11 Lc¢ 2,22-35

SABADO 30

1Jn2,12-17 Lc 2,36-40

SORRY, FINANCIAL FIGURES FOR THE
WEEKEND OF
DECEMBER 17
NOT AVAILABLE DUE TO EARLY
PUBLICATION OF THE BULLETIN

LO SENTIMOS, CIFRAS FINANCIERAS
PARA EL FIN DE SEMANA DE
17 DE DICIEMBRE
NO DISPONIBLE POR ADELANTADO
PUBLICACION DEL BOLETIN

IF YOU NEED A MASS INTENTION
PLEASE STOP BY THE OFFICE .
STIPEND $10.00

SI USTED NECESITA INTENCIONES
DE MISAS POR FAVOR PASE POR LA OFICINA.
ESTIPENDIO $10.00

REPORT ABUSE OR
INAPPROPRIATE

BEHAVIOR WITH A MINOR

IMMEDIATELY

Contact local law enforcement
and the state Department of
Human Services at:

Archdiocesan clergy
abuse hotline at:

(405) 720-9878
pr——

g Every adult in Oklahoma is a mandated
reporter; Reporting even the suspicion

— - ) {
—d hpm - ot
. d R ¢ 9 ' of abuse is required; Reporting must be
Go Make Disciples
SAFE E N‘W
ARCHDIOCESE OF OKLAHOMA

done immediately; If a child is in
immediate danger call 9-1-1.




